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Køligt sommertilbud
På disse varme sommerdage og lange søvnløse nætter, 
er der intet bedre end at komme væk fra varmen end den 
kølige komfort i sig eget hjem. Dit nye klimaanlæg sætter 
en stopper for de udmattende varme sommerdage og 
lader dig hvile.  
Slå varmen denne sommer med dit eget klimaanlæg.

Priseffektivt system
Dit nye klimaanlæg giver ikke kun maksimal køleydelse 
om sommeren, men kan også give effektiv opvarmning 
om vinteren med det avancerede varmepumpesystem. 
Denne teknologi er op til 300% mere effektiv end elektrisk 
opvarmning, så du kan reducere driftsomkostningerne 
yderligere. Få dækket hele årets behov med ét klimaanlæg.

Fleksibel installation
Et klimaanlæg af kanaltypen er designet til at være tyndere 
og give anderledes løsninger til rum i alle former med 
særlige krav til luftgennemstrømningen. Luftindtaget 
kan også sættes op til enten at være i bunden eller på 
bagsiden af enheden, sådan at der er større fleksibilitet ved 
installationen.

Funktioner I din nye aircondition Indhold

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
 (elektrisk & elektronisk udstyr)

(Gælder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne mærkning på produktet, på tilbehør eller i manualen betyder, at produktet og elektronisk tilbehør hertil (f.eks. oplader, headset og 
USB-kabel) ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge skadelige virkninger på 
menneskers helbred eller miljøet skal disse genstande bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres på en genbrugsplads med 
henblik på genindvinding.

Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har købt produktet, eller kommunen for nærmere oplysning om, hvor og hvordan de kan 
indlevere produkt og tilbehør med henblik på miljøvenlig genindvinding.  

Virksomheder bedes kontakte leverandøren og følge anvisningerne i købekontrakten. Dette produkt og elektronisk tilbehør hertil må ikke 
bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Du kan finde informationer om Samsungs miljøforpligtelser og lovgivningsmæssige forpligtelser, der er produktspecifikke, 
som f.eks. REACH, på samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



3

DANSK

Sikkerhedsforanstaltninger

Inden brug af dit nye klimaanlæg, læses denne manual grundigt for at sikre at du ved 
hvordan du sikkert og effektivt bruger de omfattende funktioner i dit nye apparat.
Fordi de følgende driftsinstruktioner dækker flere forskellige modeller, kan karakteristikken 
af dit klimaanlæg variere en smule fra det der er beskrevet i denne manual. Hvis du 
har nogen spørgsmål, kan du ringe til dit nærmeste servicecenter eller finde hjælp og 
informationer online på www.samsung.com.

Vigtige sikkerhedssymboler og foranstaltninger:

ADVARSEL Farer eller usikre fremgangsmåder som kan resultere i alvorlig 
personskade eller død.

FORSIGTIG Farer eller usikre fremgangsmåder som kan resultere i mindre 
personskader eller ejendomsskade.

Følg retningslinierne.

Forsøg IKKE.

Sørg for at maskinen er jordforbundet for at undgå elektrisk stød.

Fjern strømstikket fra vægstikket.

Må IKKE adskilles.

FOR INSTALLATION ￼ ADVARSEL

Brug ledningen med specifikationer som på produktet eller højere og brug kun 
ledningen til dette produkt. Ydermere, brug ikke en forlængerledning.
	 Brug af forlængerledning kan resultere i elektrisk stød eller brand.
	 Brug ikke en elektrisk transformer. Dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.
	 Hvis spændingen/frekvensen/nominel strømstyrke er forskellig kan det resultere i 

brand.

Installation af maskinen må kun udføres af kvalificeret teknisk personale eller af 
servicevirksomhed.  
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød, brand, eksplosionsfare eller 

problemer med produktet eller personskade.

Installer en kontakt og strømafbryder beregnet til klimaanlægget.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.

Sæt udendørsenheden ordentligt fast så den elektriske del af udendørsenheden ikke 
er udsat.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.
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Sikkerhedsforanstaltninger

FOR INSTALLATION ￼ ADVARSEL

Placer ikke maskinen i nærheden af varmeapparater og brandbare materialer. 
Placer ikke maskinen på et fugtigt, fedtet eller støvet sted eller et sted udsat for 
direkte sollys eller vand (regn). Placer ikke maskinen på et sted med mulighed for 
gaslækager.
	 Dette kan medføre elektrisk stød eller brand.

Installer aldrig udendørsenheden på et sted såsom en høj, udvendigmur hvor den 
kan falde ned.
	 Hvis udendørsenheden falder ned, kan det resultere i skade, død eller 

ejendomsskade.

Maskinen skal være korrekt jordforbundet. Maskinen må aldrig forbindes til 
gasrør, plastikvandrør eller til telefonkabel.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød, brand, eksplosionsfare eller 

problemer med produktet.
	 Tilslut aldrig strømledningen til et stik som ikke er jordet korrekt, og sørg for at det er i 

overensstemmelse med lokale og nationale regler.

FOR INSTALLATION ￼ FORSIGTIG

Placer maskinen på et jævnt og hårdt gulvunderlag, der kan støtte dens vægt.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i unormale vibrationer,  støj eller problemer 

med produktet.

Installer drænslangen ordentligt så vandet bliver drænet korrekt.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i at vand løber over og ejendomsskade.

Når udendørsenheden installeres, sikres det at drænslangen installeres så drænet 
er udført korrekt.
	 Vandet der bliver genereret under varmedrift for udendørsenheden kan løbe over og 

resultere i ejendomsskade.  
Særligt om vinteren hvis blokke af is falder ned kan det resultere i skade, død eller 
ejendomsskade.
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FOR STRØMFORSYNING ￼ ADVARSEL

Når afbryderen er skadet, kontakt dit nærmeste service center.

Undlade at trække ledningen eller bøje den unødigt. Undlad at vride eller dreje 
ledningen. Hæng ikke ledningen over ting af metal, placér ikke et tungt produkt 
på ledningen, indsæt ikke ledningen mellem ting og skub ikke ledningen ind i 
pladsen bag på produktet. 
	 Dette kan medføre elektrisk stød eller brand.

FOR STRØMFORSYNING ￼ FORSIGTIG

Hvis klimaanlægget ikke er i brug i en længere periode eller under torden eller 
lynnedslag, tages strømmen fra ved afbryderen.  
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.

TIL BRUG ￼ ADVARSEL

Hvis apparatet er oversvømmet, kontakt venligst nærmeste servicecenter.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.

Hvis produktet udsender en mærkelig lyd, brændt lugt eller røg fratages 
strømmen med det samme og der tages kontakt til det nærmeste servicecenter.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.

I tilfælde af gaslækage ( såsom propangas, LP gas eller lign. ) ventilér straks uden 
at røre ledningen.  
Rør ikke ved produktet eller ledningen. 
	 Brug ikke en ventilator.
	 En gnist kan medføre eksplosion eller brand. 

For at geninstallere klimaanlægget, kontakt venligst nærmeste servicecenter.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i problemer med produktet, vandlækage, 

elektrisk stød eller brand.
	 En leveringsservice er ikke tilgængelig for produktet. Hvis du geninstallerer produktet 

på en anden lokation, vil yderligere opsætningsudgifter og installationsgebyrer  blive 
opkrævet.

	 Særligt hvis du ønsker at installere produktet på et industriområde eller nær 
havet hvor det er udsat for salt i luften, i de tilfælde kontakt venligst dit nærmeste 
servicecenter.
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Sikkerhedsforanstaltninger

TIL BRUG ￼ ADVARSEL

Rør ikke ved afbryderen med våde hænder.
	 Dette kan medføre elektrisk stød.

Slå eller træk ikke i klimaanlægget med overdreven kraft.
	 Dette kan resultere i ild, skade eller problemer med produktet.

Placer ikke et objekt nær udendørsenheden der kan give mulighed for at børn kan 
kravle op på maskinen.
	 Dette kan resultere i at børn kommer alvorligt til skade.

Sluk ikke for klimaanlægget fra strømafbryderen mens det er i funktion.
	 At tænde og slukke for klimaanlægget med strømafbryderen kan resultere i en gnist 

og elektrisk stød eller brand.  

Efter udpakning af airconditionen, gem al indpakningsmaterialer af vejen for 
børn, fordi indpakningsmaterialer kan være farlige for børn.
	 Barnet kan blive kvalt hvis det sætter en plastikpose over sit hoved.

Indsæt ikke dine fingre eller fremmede substanser i udgangen når klimaanlægget 
er i drift eller frontpanelet lukker.
	 Vær særligt opmærksom på at børn ikke skader sig selv ved at indsætte deres fingre i 

dette produkt.

Rør ikke ved frontpanelet med dine hænder eller fingre under varme-tilstand. 
	 Dette kan resultere i elektrisk stød eller forbrændinger.

Indsæt ikke dine fingre eller fremmede substanser i luftind- og udgange på 
klimaanlægget.
	 Vær særligt opmærksom på at børn ikke skader sig selv ved at indsætte deres fingre i 

dette produkt.

Brug ikke klimaanlægget i længere perioder på dårligt ventilerede steder eller 
nær svagelige mennesker.
	 Dette kan være farligt grundet mangel på ilt, åbn et vindue mindst en gang i timen.
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TIL BRUG ￼ ADVARSEL

Hvis fremmedlegemer, herunder vand, kommer ind i apparatet skal strømmes 
tages fra og stikkontakten slukkes, dernæst kontaktes dit nærmeste servicecenter.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.
Forsøg ikke selv at reparere, adskille eller at lave ændringer på maskinen.
	 Brug ikke en sikring (såsom kobber, stålwire osv. ) udover standardsikringen.
	 At gøre dette kan resultere i elektrisk stød, brand, problemer med produktet eller 

skade.

TIL BRUG ￼ FORSIGTIG

Placer ikke objekter eller apparater under indendørsenheden.
	 Vand der drypper fra indendørsenheden kan resultere i ild eller ejendomsskade.

Tjek at installationsrammen på undendørsenheden er intakt,mindst en gang om 
året.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i skade, død eller ejendomsskade.

Maksimal spænding i henhold til i IEC standard for sikkerhed og spænding er målt 
i henhold til ISO standard for energiklasser.

Stå ikke på toppen af maskinen og stil ikke genstande såsom vasketøj, tændte 
stearinlys, tændte cigaretter, tallerkener, kemikalier, metalgenstande osv. oven på 
maskinen.
	 I modsat fald kan det føre til elektrisk stød, brand, problemer med produktet eller 

skader.

Brug ikke produktet  med våde hænder.
	 Dette kan medføre elektrisk stød.

Sprøjt ikke maskinens overflade med let fordampelige væsker som for eksempel 
insektmidler.
	 De er skadelige for mennesker og de kan desuden medføre elektrisk stød, brand eller 

problemer med produktet.

Drik ikke vandet fra klimaanlægget.
	 Vandet kan være skadeligt for mennesker.

Giv ikke fjernbetjeningen hårde stød og skil ikke fjernbetjeningen ad.

Rør ikke ved rørene forbundet med produktet.
	 Dette kan medføre forbrændinger eller skader.
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Sikkerhedsforanstaltninger
TIL BRUG ￼ FORSIGTIG

Brug ikke klimaanlægget til opbevaring af udstyr, mad, dyr, planter eller kosmetik 
eller til andre unormale formål.
	 Dette kan resultere i ejendomsskade.

Undgå direkte at udsætte mennesker, dyr eller planter for luften fra 
klimaanlægget i længere tid.
	 Dette kan resultere i skade på mennesker, dyr og planter.

Maskinen må ikke anvendes af personer (inklusive børn) som er fysisk eller psykisk 
handicappede eller mangler erfaring og viden. Disse personer skal instrueres i 
brugen af maskinen af en person, som har ansvaret for deres sikkerhed. Børn skal 
være under opsyn, så de ikke leger med maskinen.

Til brug i Europa: Dette apparat kan bruges af børn fra 8 år og op, samt personer 
med begrænset fysik, sensoriske eller mentale kapaciteter eller manglende 
erfaring og viden, hvis de er blevet anvist og instrueret i brug af apparatet på 
en sikker måde, og forstår farerne involveret. Børn må ikke lege med apparatet. 
Rensning og brugervedligehold må ikke udføres af børn uden opsyn.

TIL RENSNING ￼ ADVARSEL

Rengør ikke maskinen ved at spule den med vand. Brug ikke rensebenzin, 
fortynder eller alkohol til rengøring af af maskinen.
	 Dette kan medføre misfarvninger, deformering, beskadigelse, elektrisk stød eller 

brand.

Inden rensning eller udførelse af vedligehold, fjern strømmen fra klimaanlægget 
og vent til blæseren standser.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i elektrisk stød eller brand.

TIL RENSNING ￼ FORSIGTIG

Vær opmærksom når overfladen renses på varmeudveksleren på 
udendørsenheden da den har skarpe kanter.
	 For at undgå at skære sig i fingrene, bæres tykke bomuldshandsker ved rensning.
Rens ikke selv inden i klimaanlægget.
	 For rensning inden i apparatet, kontakt dit nærmeste servicecenter.
	 Når det indre filter renses, se til beskrivelserne i “Rengøring og vedligeholdelse af 

klimaanlægget” - sektionen.
	 At undlade at gøre dette kan resultere i skade, elektrisk stød eller brand.
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Kontrol før brug
Brugsintervaller

Tabellen nedenfor viser temperatur- og fugtighedsgrænser som klimaanlægget kan 
bruges indenfor.  
Se denne tabel for korrekt brug.

Den standardiserede temperatur for opvarmning er 7˚C. Hvis temperaturen udendørs falder til 0˚C eller lavere, vil 
varmekapaciteten blive reduceret afhængigt af temperaturbetingelserne. 
Hvis køledrift bruges ved mere end 32˚C (indendørs temperatur), køler den ikke på sin fulde kapacitet.

BEMÆRK

•	 �Brug af klimaanlægget i en relativ fugtighed over det forventede (80%) kan medføre at 
der dannes kondens og lækage af vanddråber på gulvet.FORSIGTIG

Vedligeholdelse af dit klimaanlæg

Indre beskyttelser gennem enhedskontrolsystemet.

 Denne interne beskyttelse kører hvis der opstår en intern fejl i klimaanlægget.

Type Beskrivelse

Mod kold luft Den indvendige blæser vil slukke for at holde kold luft ude når varmepumpen opvarmer.

Afrimningsprogram Den indvendige blæser vil slukke for at holde kold luft ude når varmepumpen opvarmer.

Beskyttelse af internt batteri Kompressoren vil være slukket for at beskytte det interne batteri, når klimaanlægget 
kører i køletilstand.

Beskyttelse af kompressor Klimaanlægget begynder ikke at køre med det samme efter den er blevet startet, for at 
beskytte kompressoren i udendørsenheden.

•	 ��Hvis varmepumpen bruges i varme-indstilling, sættes afrimningsprogrammet i gang for at hjælpe med at fjerne 
den frost fra udendørsenheden som kan opstå ved lave temperaturer. 
Den indre blæser slukkes automatisk og genstartes kun efter afrimningsprogrammet er færdigt.

BEMÆRK

TILSTAND
DRIFTSTEMPERATUR INDENDØRS 

LUFTFUGTIGHED HVIS UDEN FOR OMRÅDERNE
INDENDØRS UDENDØRS

KØLING 18 ˚C til 32 ˚C -20 ˚C til 50 ˚C 80% eller mindre Der kan forekomme kondens på 
indendørsenheden med risiko for, at vand 
blæser af eller drypper på gulvet.
Intern beskyttelse aktiveres, og 
airconditionanlægget stopper.

TØRRING 18 ˚C til 32 ˚C -20 ˚C til 50 ˚C -

OPVARMNING 27 ˚C eller mindre -25 ˚C til 24 ˚C - Intern beskyttelse aktiveres, og 
airconditionanlægget stopper.

xhua.ruan
矩形

xhua.ruan
矩形

xhua.ruan
矩形

xhua.ruan
矩形
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Kontrol før brug
Tips til brug af klimaanlægget

Her er nogle tips som du kan følge ved brug af klimaanlægget.

EMNE ANBEFALING

Køling •	 �Hvis den nuværende udetemperatur er meget højere end den valgte 
indetemperatur, kan det vare noget tid inden indetemperaturen når 
den ønskede kølighed.

•	 �Undgå at skrue drastisk ned for temperaturen. Der går energi til spilde 
og rummet bliver ikke afkølet hurtigere.

Opvarmning •	 �Fordi klimaanlægget opvarmer rummet ved at tage energi fra luft 
udefra, falder varmekapaciteten muligvis når udetemperaturen er 
ekstremt lav. Hvis du føler at klimaanlægget varmer utilstrækkeligt, er 
brug af yderligere en varmeenhed i kombination med klimaanlægget 
anbefalet.

Frost •	 �Når klimaanlægget kører i varmetilstand, opstår der frost pga. 
temperaturforskellen mellem enheden ud udendørsluften.

	 Hvis dette sker:
	 -	Holder klimaanlægget op med at varme.
	 -	� Klimaanlægget vil automatisk køre i afrimningstilstand i 10 minutter.
	 -	� Dampen der fremkommer på udendørsenheden ved 

afrimningstilstand er ufarlig.
Det er ikke nødvendigt at gribe ind og efter 10 minutter vil 
klimaanlægget igen fungere normalt.

	 ❈ Enheden kører ikke når den begynder afrimning.

Fan (Blæser) •	 �Blæseren kører muligvis ikke i omkring 3~5 minutter i begyndelsen, 
for at undgå kuldestød mens klimaanlægget varmer op.

Høje inde-/
udetemperaturer

•	 �Hvis både inde- og udetemperaturen er høj og klimaanlægget kører i 
varmetilstand, kan udendørsenhedens kompressor og blæseren kan 
til tider stoppe. Dette er normalt, vent indtil klimaanlægget tænder 
igen.

Strømafbrydelse •	 �Hvis en strømafbrydelse opstår mens klimaanlægget kører, vil det 
øjeblikkeligt standse og enheden vil lukke ned. Når strømmen vender 
tilbage vil klimaanlægget genstarte automatisk.

Beskyttelsesmekanisme •	 �Hvis klimaanlægget lige er blevet tændt efter at have været slukket 
eller strømmet er sat til, vil der ikke komme kold/varm luft ud i 3 
minutter for at beskytte kompressoren i udendørsenheden.
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SLIM DUCT TYPE

Se delene

•	 �Dit klimaanlæg og dets udseende kan være lidt anderledes end på illustrationen ovenfor, afhængigt af din model.
BEMÆRK

MA DUCT TYPE

Luftindtag
Luftudtag

Loft

Luftfilter (returluftside)

Luftindtag

Luftudtag

Loft

Luftfilter (returluftside)

Tillykke med dit køb af klimaanlægget Vi håber at du bliver glad for de funktioner klimaanlægget giver, og at du får det køligt 
eller varmt med optimal effektivitet. 
Læs venligst denne brugermanual for at komme i gang og få mest muligt ud af dit klimaanlæg.

 GLOBAL DUCT  Type

Luftindtag

Luftudtag

Loft

Luftfilter (returluftside)
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Rengøring og vedligeholdelse af klimaanlægget

Rensning af filter

•	 Illustrationen ovenfor kan afvige fra din afhængigt af model. 
•	 �Efter at have renset filteret, trykkes på Filter Reset (Nulstilling af filter)-knappen på fjernbetjeningen i 2 

sekunder for at nulstille planen for filterrensning. Filterindikatoren tændes når det er tid til rensning. 
BEMÆRK

Slim duct type 

1.	Træk luftfilteret ud på bagsidepanelet i højre side.

2.	Rengør luftfilteret med en støvsuger eller blød børste. Hvis støvet er for tæt kan det opblødes under rindende vand 
og hvorefter der tørres i et ventileret rum.

•	 Gentages hver anden uge for optimale driftsbetingelser
•	 �Hvis luftfilteret tørres på et aflukket (eller fugtigt ) sted kan der opstå lugtgener. 

Hvis dette sker, skal det renses igen og tørres på et velventileret sted.

3.	Genindsæt luftfilteret i sin oprindelige placering.

For den bedste ydelse fra dit klimaanlæg skal det rengøres periodisk. Ved rengøring skal strømmen tages fra af hensyn til 
brugerens sikkerhed.
Ved rensning af filter sørges for at slukke for strømmen på enheden. Et skumbaseret og vaskbart luftfilter opsamler store 
partikler fra luften. Dette filter rengøres med støvsuger eller håndvaskes. 
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MA duct type 

1.	Træk luftfilteret ud på bagsidepanelet i højre side.

2.	Rengør luftfilteret med en støvsuger eller blød børste. Hvis støvet er for tæt kan det opblødes under rindende vand 
og hvorefter der tørres i et ventileret rum.

•	 Gentages hver anden uge for optimale driftsbetingelser

•	 �Hvis luftfilteret tørres på et aflukket (eller fugtigt ) sted kan der opstå lugtgener. Hvis 
dette sker, skal det renses igen og tørres på et velventileret sted.

3.	Genindsæt luftfilteret i sin oprindelige placering.

•	 Illustrationen ovenfor kan afvige fra din afhængigt af model. 
•	 �Efter at have renset filteret, trykkes på Filter Reset (Nulstilling af filter)-knappen på fjernbetjeningen i 2 

sekunder for at nulstille planen for filterrensning. Filterindikatoren tændes når det er tid til rensning. 
BEMÆRK
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Rengøring og vedligeholdelse af klimaanlægget
GLOBAL DUCT (Plastictype) 

1.	Tryk på begge kroge og før filteret nedad.

2.	Rengør luftfilteret med en støvsuger eller blød børste. Hvis støvet er for tæt kan det opblødes under rindende vand 
og hvorefter der tørres i et ventileret rum.

•	 Gentages hver anden uge for optimale driftsbetingelser

•	 �Hvis luftfilteret tørres på et aflukket (eller fugtigt ) sted kan der opstå lugtgener. Hvis 
dette sker, skal det renses igen og tørres på et velventileret sted.

3.	Genindsæt luftfilteret i sin oprindelige placering.

•	 Illustrationen ovenfor kan afvige fra din afhængigt af model. 
•	 �Efter at have renset filteret, trykkes på Filter Reset (Nulstilling af filter)-knappen på fjernbetjeningen i 2 

sekunder for at nulstille planen for filterrensning. Filterindikatoren tændes når det er tid til rensning. 
BEMÆRK
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GLOBAL DUCT (Stålkabeltype) 

1.	Træk luftfilteret ud af rammen.

2.	Rengør luftfilteret med en støvsuger eller blød børste. Hvis støvet er for tæt kan det opblødes under rindende vand 
og hvorefter der tørres i et ventileret rum.

•	 Gentages hver anden uge for optimale driftsbetingelser

•	 �Hvis luftfilteret tørres på et aflukket (eller fugtigt ) sted kan der opstå lugtgener. Hvis 
dette sker, skal det renses igen og tørres på et velventileret sted.

3.	Genindsæt luftfilteret i sin oprindelige placering.

•	 Illustrationen ovenfor kan afvige fra din afhængigt af model. 
•	 �Efter at have renset filteret, trykkes på Filter Reset (Nulstilling af filter)-knappen på fjernbetjeningen i 2 

sekunder for at nulstille planen for filterrensning. Filterindikatoren tændes når det er tid til rensning. 
BEMÆRK
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Hvis klimaanlægget ikke skal bruges i længere tid, tørres klimaanlægget for at holde den i den bedste tilstand.

 �Tør klimaanlægget ordentligt ved at bruge den i i vifte-tilstand i 3 eller 4 timer og tag 
strømmen fra.  
Der kan være indre skader hvis der er fugt tilbage i komponenterne.

 �Før brug af klimaanlægget igen, tørres de indre komponenter på klimaanlægget igen ved 
at bruge vifte-tilstanden i 3 til 4 timer. Dette hjælper med at fjerne lugte som kan være 
opstået som følge af fugt.

•	 �De beskrevne gøremål bør udføres oftere hvis installationsområdet er meget støvet.
BEMÆRK

•	 �Disse gøremål skal altid udføres af kvalificeret personale. For mere detaljeret 
information, se installationsdelen i manualen.FORSIGTIG

Periodisk kontrol

Se følgende tabel for at vedligeholde klimaanlægget korrekt.

Type Beskrivelse Månedligt Hver 4 
måned

En gang 
årligt

Indendørsenhed

Rens luftfilteret (1) ●

Rens drænbakken til kondens (2) ●

Rens varmeveksleren grundigt (2) ●

Rens drænrøret til kondens (2) ●

Udskift fjernbetjeningens batterier (1) ●

Udendørsenhed

Rengør varmeveksleren på ydersiden af enheden (2) ●

Rengør varmeveksleren på indersiden af enheden (2) ●

Rengør de elektriske komponenter med trykluft (2) ●

Kontroller at alle de elektriske komponenter er strammet op (2) ●

Rengør blæseren (2) ●

Kontroller at blæsersamlingen er strammet op (2) ●

Rens drænbakken til kondens (2) ●

●:  �Dette kontrolmærke kræver en periodisk kontrol af indendørs- og udendørsenhederne efter forskrifterne for korrekt 
vedligeholdelse af klimaanlægget.

Rengøring og vedligeholdelse af klimaanlægget
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Appendiks

Fejlfinding

Se følgende tabel hvis klimaanlægget fungerer unormalt. Dette kan spare tid og 
unødvendige udgifter.

PROBLEM LØSNING

Klimaanlægget 
kører ikke straks 
efter at det er blevet 
genstartet.

•	 �På grund af den beskyttende mekanisme, begynder enheden ikke 
straks at køre. Dette er for at undgå at enheden overbelastes. 
Klimaanlægget starter om 3 minutter.

Klimaanlægget 
virker slet ikke.

•	 �Kontroller at strømstikket er korrekt tilsluttet. Indsæt strømstikket 
korrekt i vægstikket.

•	 Undersøg om stikkontakten er slået fra.
•	 Undersøg om der er en strømafbrydelse.
•	 Undersøg din sikring. Sørg for at den ikke er sprunget.

Temperaturen 
ændrer sig ikke.

•	 �Undersøg om du har valgt blæsertilstand.  
Tryk på Mode-knappen på fjernbetjeningen for at vælge en anden 
tilstand.

Den kolde/varme 
luft kommer ikke ud 
af klimaanlægget.

•	 �Undersøg om den indstillede temperatur er højere (lavere) end den 
nuværende rumtemperatur. Tryk på Temperature (Temperatur)-
knappen på fjernbetjeningen for at ændre den indstillede 
temperatur. Tryk på Temperature (Temperatur)-knappen for at 
øge eller sænke temperaturen.

•	 �Kontroller om luftfilteret er blokeret af snavs. Rens luftfilteret hver 
anden uge.

•	 �Undersøg om klimaanlægget lige er blevet tændt. Hvis 
det er så vent 3 minutter. For at beskytte kompressoren på 
udendørsenheden kommer der ingen kold luft ud. 

•	 �Kontroller om klimaanlægget er installeret på et sted hvor det er 
udsat for direkte sollys. Hæng gardiner over vinduer for at øge 
køleeffekten.

•	 Undersøg om der er en forhindring ved udendørsenheden.
•	 Undersøg om kølerøret er for langt.
•	 Kontroller om klimaanlægget kun kan køre i køletilstand.
•	 Kontroller om fjernbetjeningen kun kan bruges til kølemodel.
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PROBLEM LØSNING

Blæserhastigheden 
ændres ikke.

•	 �Undersøg om du har valgt auto- eller tørretilstand. 
Klimaanlægget justerer automatisk blæserens hastighed til auto i 
auto- eller tørretilstand.

Timerfunktionen 
bliver ikke indstillet.

•	 �Undersøge om du har trykket på Strøm-knappen på 
fjernbetjeningen efter du har indstillet tiden.

Der opstår lugt i 
lokalet under drift.

•	 �Undersøg om enheden kører i et røgfyldt område eller om der 
kommer lugt ind udefra. Kør klimaanlægget i blæsertilstand eller 
åbn vinduerne for at lufte ud i rummet.

Klimaanlægget 
laver en hvislende 
lyd.

•	 �En hvislende lyd kan opstå når kølemiddel cirkulerer gennem 
kompressoren. Lad klimaanlægget køre i den valgte tilstand.

•	 �Når du trykker på Strøm-knappen på fjernbetjeningen, kan der 
høres støj fra drænpumpen inde i klimaanlægget.

Der drypper 
vand fra 
luftstrømsklingerne.

•	 �Undersøg om klimaanlægget har kølet i en længere periode mens 
luftstrømsklingerne har vendt nedad. Kondens kan blive dannet 
grundet temperaturforskelle.

Fjernbetjeningen 
virker ikke.

•	 Undersøg om batterierne er tomme.
•	 Sørg for at batterierne er korrekt sat i.
•	 �Sørg for at der ikke er noget der blokerer sensoren til 
fjernbetjeningen.

•	 �Undersøg om der er stærke lysapparater tæt på klimaanlægget. 
Stærkt lys der udsendes fra lysstofrør eller neonskilte kan forstyrre 
elektriske bølger.

Klimaanlægget 
tænder eller 
slukker ikke med 
den kablede 
fjernbetjening.

•	 �Undersøg om du har indstillet den kablede fjernbetjening til 
gruppebetjening.

Den kablede 
fjernbetjening 
fungerer ikke.

•	 �Undersøg om TEST-indikatoren vises på den kablede fjernbetjening. 
I så fald sluk enheden og sluk for stikkontakten. Ring til dit 
nærmeste servicecenter.

Indikatorerne på 
det digitale display 
blinker.

•	 �Tryk på Strøm-knappen på fjernbetjeningen for at slukke enheden 
og sluk dernæst for stikkontakten. Tænd den derefter igen.

Appendiks
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Størrelse og vægt

Type Model Nettostørrelse (BxDxH) (mm) Nettovægt (kg)

Indendørsenhed

AC035JNMCEH 850*700*250 25

AC071JNMCEH 1200*700*250 32

AC100JNMCEH 1300*700*300 37

AC125JNMCEH 1300*700*300 37

Modelspecifikation (størrelse og vægt)



COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT 

UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support

EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support

GERMANY

0180 6 SAMSUNG bzw. 
0180 6 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
[HHP] 0180 6 M SAMSUNG bzw. 
0180 6 67267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)

www.samsung.com/de/support

FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support

SPAIN 0034902172678 
[HHP] 0034902167267 www.samsung.com/es/support

PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support

LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support

NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)

NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support

DENMARK 70 70 19 70 www.samsung.com/dk/support

FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi /support

SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) www.samsung.com/se/support

POLAND

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
Dedykowana infolinia do obsługi zapytań dotyczących telefonów 
komórkowych: 801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (koszt połączenia według taryfy operatora)

www.samsung.com/pl/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786)
0680PREMIUM (0680-773-648) www.samsung.com/hu/support

AUSTRIA
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
[Only for Premium HA] 0800-366661
[Only for Dealers] 0810-112233

www.samsung.com/at/support

SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

CZECH 800 - SAMSUNG
(800-726786) www.samsung.com/cz/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG
(0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support

BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support

MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support

SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si

SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support

BULGARIA *3000 Цена в мрежата
0800 111 31 , Безплатна телефонна линия www.samsung.com/bg/support

ROMANIA *8000 (apel in retea)
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT www.samsung.com/ro/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline,  toll free
www.samsung.com/gr/support

GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

SPØRGSMÅL ELLER KOMMENTARER?



Airconditionanlæg
brugervejledning

imagine the possibilities
Tak, fordi du købte dette Samsung-produkt.

Duct Type Serien
Slim Duct 
MA Duct
Global  Duct 




